ZRHO: Australien(einschlieRlich der australischen Auf3engebiete)

Australien
(einschlieBlich der australischen AuRengebiete')

I. Rechtsgrundlagen

1. Zustellung
Haager Zustellungstbereinkommen vom 15. November 1965 (BGBI. 2011 1l S. 832); es gilt das
Ausfuhrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105).

2. Beweisaufnahme
Haager Beweisaufnahmetibereinkommen vom 18. Marz 1970 (BGBI. 1993 Il S. 2398); es gilt das
Ausfiihrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105).

3. Weitere fur das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame volkerrechtliche Vereinbarungen
(wegen der Ausfiihrungsgesetze und aktuellen Bekanntmachungen von Anderungsregelungen wird auf §
3 Absatz 2 und 3 ZRHO Bezug genommen)

— Deutsch-britisches Rechtshilfeabkommen vom 20. Marz 1928 (RGBI. 1932 1l S. 307, BGBI. 1955 Il
S. 699, 1957 1l S. 744); es gilt die Ausfuhrungsverordnung vom 5. Marz 1929 (RGBI. Il S. 135).

— Unterhalt

VN-Unterhaltsiibereinkommen vom 20. Juni 1956 (BGBI. 1985 1l S. 1003)/Artikel 7 des
Ubereinkommens ist zu beachten.

Haager Unterhaltsvollstreckungstbereinkommen vom 2. Oktober 1973 (BGBI. 2002 11 S. 751).

Als Ausflihrungsgesetz fiir das VN-Unterhaltsiibereinkommen sowie das Haager
Unterhaltsvollstreckungsiibereinkommen gilt das Auslandsunterhaltsgesetz (AUG) vom 23. Mai 2011
(BGBI. I S. 898).

Il. Ausgehende Ersuchen

1. Zustellung

» Postzustellungen sind zulassig (Artikel 6 des deutsch-britischen Rechtshilfeabkommens, § 50
ZRHO).

 durch auslandische Stellen:

a) Zentrale Behorde sind die

Private International and Commercial Law Section

Australian Government

Attorney-General’s Department

Robert Garran Offices

3-5 National Circuit

BARTON ACT 2600

Australien

(Artikel 2 HZU)

und die weiteren aus Anlage 1 ersichtlichen Behérden (Artikel 18 HZ0).

b) Fiir den Zustellungsantrag ist das Formblatt ZRH 1 (Artikel 3 HZU) zu verwenden. Eintragungen
sind in englischer oder franzdsischer Sprache vorzunehmen (Artikel 7 Absatz 2 HZU).

c) Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstiicks in die englische Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU). Eine Ubersetzung ist
nicht erforderlich, wenn der Empfanger zur Annahme der Schriftstiicke in einer anderen Sprache
bereit ist und die Zentrale Behdrde oder sonstige Behdrde, der sie Ubermittelt wurden, keine



Einwande hat. In diesem Fall muss der Antrag eine Bestatigung erhalten, dass die zur Zustellung
Ubermittelten Schriftstlicke ordnungsgemaf beglaubigt sind.

d) Zustellungsantrag und zuzustellendes Schriftstiick sind in zwei Stiicken zu Gbermitteln (Artikel 3
Absatz 2 HZU). Die Ubermittlung des Ersuchens erfolgt {iber die Priifungsstelle unmittelbar an die
Zentrale Behorde oder die nach Anlage 1 zustandige Behérde (Artikel 3 Absatz 1 HZU).

e) Daneben ist ein Zustellungsantrag auch nach dem deutsch-britischen Rechtshilfeabkommen
zulassig. Ersuchen sind an das

Australian Government Department of Foreign Affairs and Trade

Paralegal Unit, Corporate Law Branch

Department of Foreign Affairs and Trade

R G Casey Building

John McEwen Crescent

BARTON ACT 0221

Australien

zu richten.

 durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen konnen Antrage auf formlose Zustellung in Ausnahmefallen ohne
Rucksicht auf die Staatsangehdorigkeit des Zustellungsempfangers in eigener Zustandigkeit erledigen.
Die Griinde fir eine ausnahmsweise Inanspruchnahme sind in dem an die Auslandsvertretung zu
richtenden Zustellungsantrag anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung von Zustellungsantrag
(einfach) und zuzustellenden Schriftstlicken (zweifach) erfolgt Giber die Prifungsstelle auf dem Postweg
(Postdienstleister) unmittelbar an die ortlich zustandige Auslandsvertretung.

. Beweisaufnahme
 durch auslandische Stellen:

a) Zentrale Behorde sind die

Private International and Commercial Law Section

Australian Government

Attorney-General’s Department

Robert Garran Offices

3-5 National Circuit

BARTON ACT 2600

Australien

(Artikel 2 HBU)

oder die weiteren aus Anlage 2 ersichtlichen Behdrden (Artikel 24 HBU).

b) Fiir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die englische Sprache
erforderlich (Artikel 4, 33 HBU).

c) Die Ubermittlung des Rechtshilfeersuchens erfolgt tiber die Prifungsstelle unmittelbar an die
Zentrale Behérde oder die nach Anlage 2 zusténdige Behdrde (Artikel 2 Absatz 2 HBU).

d) Mitglieder des ersuchenden Gerichts kdnnen bei der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens
anwesend sein, wenn die Zentrale Behorde oder das erledigende Gericht dies genehmigt haben
(Artikel 8 HBU). Eine Beweisaufnahme durch Beauftragte (Artikel 17 HBU) ist mit Genehmigung
der Zentralen Behdérde zulassig. Die Genehmigung kann mit Auflagen verbunden werden (Artikel
17 HBU).

Blutgruppengutachten und erbbiologische Gutachten sind nach australischem Recht zulassige
Beweismittel. Ersuchen um Blutentnahme und Untersuchungen flr erbbiologische Gutachten
werden von den australischen Behoérden nur mit Einwilligung des Betroffenen erledigt.

e) Daneben ist ein Rechtshilfeersuchen auch nach dem deutsch-britischen Rechtshilfeabkommen
zulassig. Ersuchen sind an das

Australian Government Department of Foreign Affairs and Trade

Paralegal Unit, Corporate Law Branch



Department of Foreign Affairs and Trade
R G Casey Building

John McEwen Crescent

BARTON ACT 0221

Australien

zu richten.

* durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen erledigen Ersuchen um Vernehmung oder Abnahme von Eiden in

Ausnahmefallen in eigener Zustandigkeit ohne Rucksicht auf die Staatsangehdérigkeit der zu
vernehmenden Person, wenn die Erledigung ohne Anwendung von Zwang mdglich ist. Sie knnen
Blutentnahmen und fir erbbiologische Gutachten erforderliche Untersuchungen mit Einwilligung des
Betroffenen von einem Vertrauensarzt durchfuhren lassen. Die Grunde fir eine ausnahmsweise
Inanspruchnahme sind in dem an die Auslandsvertretung zu richtenden Rechtshilfeersuchen

anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittiung des Rechtshilfeersuchens erfolgt liber die Priifungsstelle auf

dem Postweg (Postdienstleister) unmittelbar an die ortlich zustandige Auslandsvertretung.

Eingehende Ersuchen

. Zustellung

* durch zustandige Stelle:
a) Zustellungsantrage werden der Zentralen Behorde des zustandigen Bundeslandes Gbermittelt
(Artikel 2, 3 HZU, § 9 Absatz 4 ZRHO).

b) Eintragungen in das Formblatt (Artikel 3 HZU) sind in englischer, franzdsischer oder deutscher
Sprache zulassig (Artikel 7 Absatz 2 HZU).

c) Bei formlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstlicks in die deutsche Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 3 HZUAG).

d) Das Zustellungszeugnis ist anhand des Formblattes zu erteilen (§ 124 ZRHO); die
Eintragungen kdnnen in deutscher Sprache erfolgen.

e) Die Rickleitung von Zustellungszeugnis und Anlagen (§§ 122, 124 ZRHO) erfolgt durch das
Amtsgericht (je nach Regelung im Bundesland Uber die Prufungsstelle) unmittelbar an die
ersuchende Stelle (Artikel 6 Absatz 1, 4 HZU, § 89 Absatz 4 ZRHO).

f) Zustellungsantrage sind auch auf der Grundlage des deutsch-britischen Rechtshilfeabkommens

moglich.

2. Beweisaufnahme

 durch zustandige Stelle:
a) Rechtshilfeersuchen werden der Zentralen Behérde des zustandigen Bundeslandes Gbermittelt
(Artikel 2 HBU, § 9 Absatz 4 ZRHO).

b) Fiir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die deutsche Sprache
erforderlich (Artikel 4, 33 HBU, § 9 HBUAG).

c) Die Ruckleitung der Erledigungsstiicke des Amtsgerichts (§§ 87, 88, 135 ZRHO) erfolgt Gber
die Priifungsstelle und die Zentrale Behérde an die ersuchende Stelle (Artikel 13 HBU, §§ 89, 135
Satz 4 ZRHO).



d) Mitglieder des ersuchenden Gerichts kdnnen bei der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens
anwesend sein, wenn die Zentrale Behérde dies genehmigt hat (Artikel 8 HBU, § 10 HBUAG). Ein
Beauftragter des ersuchenden Gerichts kann eine Beweisaufnahme durchfiihren, wenn die
Zentrale Behorde sie genehmigt hat. Die Genehmigung kann mit Auflagen verbunden werden
(Artikel 17 HBU, § 12 HBUAG).

e) Rechtshilfeersuchen sind auch auf der Grundlage des deutsch-britischen
Rechtshilfeabkommens maoglich.

IV. Kosten

Rechtshilfekosten werden nach MaRgabe des Artikels 12 HZU, der Artikel 14, 26 HBU und nach MafRgabe
der Artikel 4 und 10 des deutsch-britischen Rechtshilfeabkommens erstattet. Fiir die Kosten sind in den
einzelnen Staaten des Australischen Bundes jeweils besondere Vorschriften maf3gebend. Fir
Zustellungsantrage sehen die Vorschriften der Bundesstaaten zum Teil Gebuhren vor, die der mit der
Zustellung beauftragten Person zu zahlen sind. Die Hohe der Gebuhren ist in den einzelnen Bundesstaaten
unterschiedlich festgesetzt.

Bei den Kosten, die fur die Erledigung von Rechtshilfeersuchen zu zahlen sind, wird in den Vorschriften der
einzelnen Bundesstaaten zwischen Geblhren und Auslagen unterschieden. Im Bundesstaat Neustdwales
werden Gebdihren fur die Erledigung von Rechtshilfeersuchen nicht erhoben. Die Auslagen setzen sich aus
den Reisekosten und aus Pauschalbetragen fir den Verdienstausfall zusammen, die an den Zeugen zu
zahlen sind.

Anlage 1 Verzeichnis der weiteren Behorden (Artikel 18 HZU)
Neuslidwales (New South Wales)
Supreme Court of New South Wales
GPO Box 3

Sydney NSW 2001

Australien

Viktoria (Victoria)

Supreme Court of Victoria

210 William Street

Melbourne VIC 3000

Australien

Queensland

Supreme Court of Queensland

P.O. Box 15167

City East QLD 4002

Australien

Westaustralien (Western Australia)
Supreme Court of Western Australia
Stirling Gardens

Barrack Street

Perth WA 6000



Australien

Sldaustralien (South Australia)

Supreme Court of South Australia
Registrar’s Office

1 Gouger Street

Adelaide SA 5000

Australien

Tasmanien (Tasmania)

Sheriff of the Supreme Court of Tasmania
GPO Box 167

Hobart TAS 7001

Australien

Bundesdistrikt (Australian Capital Territory)
Supreme Court of the Australian Capital Territory
GPO Box 1548

Canberra ACT 2601

Australien

Nordterritorium (Northern Territory)
Supreme Court of the Northern Territory
Registry Office

Darwin Supreme Court

GPO Box 3946

Darwin NT 0801

Australien

Seerechtsangelegenheiten (maritime and admiralty matters)
The Federal Court of Australia

Principal registry

Locked Bag A6000

Sydney South NSW 1235

Australien

Anlage 2 Verzeichnis der weiteren Behdrden (Artikel 24 HBU)
Viktoria (Victoria)

The Registrar

Supreme Court of Victoria

General Registry

Level 2, 436 Lonsdale St



Melbourne VIC 3000

Australien

Neuslidwales (New South Wales)
The Registrar

Supreme Court of New South Wales
GPO Box 3

Sydney NSW 2001

Australien

Bundesdistrikt (Australian Capital Territory)
The Registrar

Supreme Court of the Australian Capital Territory
GPO Box 1548

Canberra ACT 2601

Australien

Queensland

The Registrar

Supreme Court of Queensland

PO Box 15167

City East QLD 4002

Australien

Sldaustralien (South-Australia)
The Registrar

Supreme Court of South Australia
Civil Registry:

1 Gouger Street

Adelaide SA 5000

Australien

Tasmanien (Tasmania)

The Registrar

Supreme Court of Tasmania
Salamanca Place

Hobart TAS 7000

Australien

Westaustralien (Western Australia)
The Registrar

Supreme Court of Western Australia



David Malcolm Justice Centre

Level 11, 28 Barrack Street

Perth WA 6000 Australien
Nordterritorium (Northern-Territory)

The Registrar

Supreme Court of the Northern Territory
GPO Box 3946

Darwin NT 0801

Australien

1 [Amtl. Anm.:] Ashmore- und Cartierinseln, Australisches Antarktis-Territorium, Weihnachtsinsel,
Kokosinseln, Heard und McDonaldinseln, Korallenmeerinseln, Norfolkinsel



